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Fransizca ve Tiirkcede Dolaysiz Nesne Ogesinin
Karsitsal Bicimsel-sozdizimi Incelemesi

DR. OGR. UYESI YUSUF TOPALOGLU"

Oz

Bu calismada iki farkl dilde yer alan dilbilgisel bir 6ge olan dolaysiz nesne ulami, dilbilimsel
olarak karsitsal ve bicimsel-sozdizimi yoniinden incelenmistir. Sozciik yapis1 ve buna bagli olarak
sozciiklerin tiimcedeki dizimi konusundaki ortak soruna, koken olarak farkli dillerin nasil farkl
¢oziimler getirdigini gosteren verilerin elde edilmesi amaglanmigtir. Dilbilimin alt dali olan
bigimsel-s6zdizimi, bi¢imbilimini ve sdzdizimini birbirinden ayrilmaz ve birbirlerine bagh iki
dilbilimsel alan olarak iginde barindirir. Bu alan, tiimce olusumunu diizenleyen bigimsel ve
sozdizimsel Ozelliklere iye dilbilgisi ulamlarinin veya dil birimlerinin ve bunlarin 6zelliklerinin
bicimsel ve s6zdizimsel dl¢litlere gore tanimlanabilen dil birimlerini belirleyen birlesim kurallarinin
incelenmesidir. Bu ¢alismada, Fransizca ve Tiirkgedeki dolaysiz nesne dgesinin bi¢imsel-s6zdizimi
yoniinden farkliliklarini ve benzerliklerini netlestirmek i¢in, bu 6genin bigimsel ve s6zdizimsel
ozellikleri karsitsal inceleme yontemiyle sunulmustur. Tki dilde bu 6genin gegisli eylemlerle isleve
girdigi saptanmstir. Bigimsel olarak Fransizcada bu 0genin degismedigi, ancak dilbilgisel ulam
olarak adila dontisebildigi tespit edilmistir. Tiirkcede ise, bigcimsel agidan belirtili nesnenin sonuna
belirtme (yiikleme) (ad) bigcimbirimlerinin eklenmesinin zorunlu oldugu ve belirtisiz nesnenin
sonuna bunlarin getirilmemesi gerektigi belirlenmistir. Timce iginde kullanimi zorunlu olmayan ve
tiimcede gergeklestirilen eylemi gosteren bu 6ge, her iki dilde canli veya cansiz varliklarin yerine
gorev gorebilir. Tiirkgede belirtili ve belirsiz nesne olarak iki tiirlii degerlendirilirken, Fransizcada
boyle bir durumun olmadig1 anlasilmistir. Ayrica Fransizca bir tiimcede bu dgenin konumu
belirgindir ancak Tiirkcede belirtili nesnenin tiimcedeki yeri belirsizdir ve belirtisiz nesnenin
konumu daima ytiiklemin 6niidiir.

Anahtar sozciikler: dilbilim, karsitsal bicimsel-s6zdizimi, dolaysiz nesne, Fransizca ve Tiirkce

A CONTRASTIVE MORPHOSYNTAX STUDY OF THE DIRECT OBJECT
IN FRENCH AND TURKISH

Abstract

In this study, the direct object category, a grammatical element in two different languages,
were examined linguistically in terms of contrastive morphosyntax. It is aimed to obtain data
revealing how different languages create different solutions to the common problem of word
structure and, accordingly, the sequence of words in the sentence. Morphosyntax, a sub-branch of
linguistics, treats morphology and syntax as two inseparable and interdependent linguistic fields.
This field is the study of grammatical categories or language units belonging to the morphological

and syntactic features that regulate sentence formation, and the rules of combination that determine
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the language units, the characteristics of which can be defined according to morphological and
syntactic criteria. In this study, in order to clarify the differences and similarities of the direct object
element in French and Turkish in terms of morphosyntax, the morphological and syntactic
properties of this element are presented within a contrastive analysis. It has been revealed that, in
two languages, this element is used with transitive verbs. Morphologically, it has been found that
this element does not change in French, but it can be transformed into a noun as a grammatical
category. In Turkish, on the other hand, it is required to add the inessive (name) morphemes to the
end of the morphologically definite object and that they should not be brought to the end of the
indefinite object. This element, which is not compulsory in the sentence and indicates the verb
performed in the sentence, can serve as a substitute for animate or inanimate referents in both
languages. In Turkish, it is evaluated in two ways as a definite and indefinite object, while it is
understood that there is no such discrimination in French. In addition, the position of this element
in a sentence is obvious in French, but the position of the definite object in a sentence is unclear, and
the location of the indefinite object is always before the predicate in Turkish.

Keywords: linguistic, contrastive morphosyntax, direct object, French and Turkish

GIRiS: KURAMSAL CERCEVE

ilbilim ve alt alanlar1 kapsaminda, Ferdinand De Saussure’den sonra, 6zellikle 1950

yillardan itibaren dillerin yapist ve bu yapilarin islevleri konusunda onemli

gelismeler yasanmaya baglar. Bu gelismelerden biri dillerin daha iyi 6grenimini ve
Ogretimini saglamak amaciyla ilk olarak 1941 yilinda Whorf tarafindan ileri siiriilen ve 1950°li y1llara
dogru Weinreich (1953) ve Lado (1957) tarafindan iki veya daha fazla dilin dizgelerinin bir
karsilastirmasi anlamina gelen karsitsal dilbilim ve karsitsal inceleme ortaya ¢ikar. Iki dili karsitsal
olarak ele alip incelemesi, dil 6grenimi siirecindeki eksiklikleri ortaya koyup asilmasina katk:
saglamasi (Bfezinova’ya 2009, s. 10; Gaoudi 2012, s. 31); iki dilin yapisal, sessel, sesbilgisel, bigimsel,
sozdizimsel farkliliklarini s6zciigii sozciigiine, titiz ve sistematik bir karsilastirmaya ve dil 6grenimi
siirecinde belirli zorluklara daha iyi uyarlanmis yontemlerin uygulanmasina olanak tanimasi,
karsitsal dilbilimin ilk hedefi arasinda yer alir (Debyser,1970, s. 31). Karsitsal dilbilim elestirilere
maruz kalsa da gecerliligini bugiin de koruyan bir alandir. Dolayisiyla bu ¢alismamizda, Fransizca
ve Tirkcedeki dolaysiz nesne (DN) 6gesini karsitsal bakimdan incelemeyi amaglamaktayiz.

Dil incelemeleri siirecinde bir dil, yapisal yonden ogelerine ayrigtirihip incelenir. Daha sonra
s0z konusu Ogeler ulamlarina, tiirlerine ve islevlerine gore siniflandirilir. Her bir dil, belli ve
birbirinden farkli ses birimlerden olusur. Her bir ses birim, sesbilim diizleminde ¢izgisel/dogrusal
(Fr. linéaire) bir siraya gore dizilip islevsel dgeler olan ses ve seslem Ogelerini belirler. Sesbilim
diizleminin bir {ist diizlemi olan bi¢im bilgisinde bu ses ve seslemler, bir dilde bicimbirimleri ve
sOzciikleri ortaya ¢ikarirlar. Bigim bilgisi diizleminden sonraki diizlem ise, sozdizimsel diizlemdir.
Bu diizlemde belirli bi¢cimbirimlerin ve sozciiklerin bir araya gelerek s6zdizimsel kurallara gore
olusturulan ve duygu, diisiince, istek, haber gibi durumlar: belirtmek icin olusturulan ve anlam
biitiinligii bulunan s6z dizisi, tlimce kurulur. Dilbilimin geleneksel alt dali bigimbilim (Fr.

morphologie), bir dilin bi¢im bilgisini ve s6zdizimi (Fr. syntaxe), bicimbirim ile sozciiklerin bir araya


https://tr.wikipedia.org/wiki/Bi%C3%A7imbirim

Soylem Nisan 2023 8/1 231

gelerek olusturduklar: tiimceyi incelerler. Bunlardan ilki bigimbilim, dilbilimsel en kiigiik birim olan
ve anlami1 bulunan bi¢imbirimi (Fr. morpheme) inceleyen bir bilim dalidir (Choi-Jonin, & Delhay,
1998, s. 69). Anlam farkliliklariyla diizenli olarak iliskilendirilen sozciikler bigimindeki
degiskenlikleri inceleyen bigimbilime yonelik modern yaklagimlarin cogunun merkezinde yer alan
bicimbirim kavrami, sozciiklerin i¢ yapis: {izerine yapilan bir ¢alismanin dikkate almas1 gereken
baz1 olgular: yalnizca basit bir sekilde agiklamay1 miimkiin kilar (Gardes-Tamine, 2010, s. 55). Diller
icinde bir¢ok bigimbirimle karsilasmak miimkiindiir ve bicimbirimlerin her birini dizisel eksende
degistirip ayirarak degistirim (Fr. commutation) gorevi goren ve daha sonra bunlarin dagilimini (Fr.
distribution) gosteren bigimbilim, bunlarin incelenmesiyle ve siniflandirilmasiyla ugrasir. Ayrica bu
bicimbirimleri, Sekil 1’de goriilebilecegi gibi, bagimli ve bagimsiz olarak ayirmak olanakhdir. Bu
bicimbirimler genel olarak sizliiksel (Fr. morpheéme lexical) (Or: ev / maison, ay / lune) ve dilbilgisel
(Fr. morphéme grammatical) (Or: {-A-}, {-DA-}, {-Dan-} / {-ons-}, {-eur-}, {-s-}; tiretimsel (Fr.
morpheéme dérivationnel) (Or: sarki-c1 / chant-eur) ve cekimsel (biikiinlii) (Fr. morphéme flexionnel)
(Or: {-A-}, {-DA-}, {-Dan-} / {-ons-}, {-ez-} , birden fazla birleskebirimi (Fr. syntheme) temsil eden
bavul-sozciik (Fr. morpheme portemanteau) (Or: ev-ler-im / mes maisons) ve Tiirkcede olmay1p
Fransizcada bulunan karigim bi¢imbirim (Fr. morphéme amalgamsé) (Or:ale=au/ deles=des) olarak
siralanir (Choi-Jonin, & Delhay, 1998, s. 67-71).

Bicimbirim

Bagimli bi¢cimbirim Bagimsiz bicimbirim

Tiiretimsel Cekimsel Sozliikksel ~ Dilbilgisel Bavul-sozciik Karisim
Sekil 1. Bicimbirim Tiirleri'

Bagimli bicimbirimler, kesinlikle tek baslarina bir bigcime ve isleve iye olmazlar. Her zaman
diger bigcimbirimlerle birleserek bir bigime iyedirler. Ek (Fr. affixe) terimi, bir koke eklenen dilbilgisel
bigimbirimleri belirtmek i¢in de kullanilir. Ekler bagimli bi¢imbirimlerdir. Bagimsiz bi¢imbirimler,
kesinlikle tek baslarina bir bigime ve isleve iye olurlar (Choi-Jonin, & Delhay, 1998, s. 67-71).

Her bigimsel birim en az bir anlam birimi yani anlamsal birimcik (Fr. morpho-sémantique)
oldugu igin, dilbilim i¢in 6onemli bilim alanlarindan birini olusturan bigimbilim, anlambilime (Fr.
sémantique) bagh olur. Ayrica bi¢imbilim, dillerde tiimce olusumlari, sozciik dizimlerinin ve
bicimbirimlerin birlesim kurallari, s6zdizimsel ve tiimce kurma silirecindeki birlesim kurallar ile
ilgilenen s6zdizimiyle de iliskilidir (Topaloglu, 2022, s. 41). Zira bigimbirimlerin her biri, s6zdizimsel
iligkilerin isaretlerini tasir ve bu durum, bi¢imbilimin s6zdizimine bagh olmasini saglar. Diger
taraftan big¢imbilim, sozciiklerin en kiigiik bigimbirimini inceledigi igin, sozciiklerin olusum

siireciyle ilgilenen sozliige de baglidir. Boylece bicimbilimin aslinda bagimsiz bir bilim alani

1 Sekil 1'deki veriler, (Choi-Jonin, I., & Delhay, C.; Presses Universitaires de Strasbourg tarafindan yayimlanmis olan
“Introduction a la méthodologie en linguistique (1998, s. 67-72. Yayin hakk: 1998) adli ¢alismasindan esinlenerek
hazirlanmistir.
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olmadigin1 ve bigimsel-anlambilim (Fr. morphosémantique) veya bigimsel-so6zdizimi (Fr.
morphosyntaxe) olarak alinmasi gereken bir bilim alan1 oldugunu gosterir (Gardes-Tamine, 2010, s.
55). Bu bilgilerden hareketle, karsitsal bakimdan Fransizca ve Tiirkge dolaysiz nesne olgusunu
sadece bicimbilim ve sozdizim alanlarmin birbirleriyle iligkisini inceleyen bicimsel-s6zdizimi
boyutuyla ele alacagiz.

Bi¢imbilim ve s6zdizimi, her ikisi de dilbilim alani olarak farkli diizeylerde olsa da dilsel
yapilarm olusum kurallariyla ilgilenirler. Ik olarak, modern dilbilimin alt alani olan bicimbilim,
sOzciiklerin yapis1 ve ad, 6n ad, adil, eylem ¢ekimi, belirteg, belirleyici gibi degisken sozciik
bigimlerini inceler. Bu alan, bagimsiz sozciik olan bigim (birimcik) (Fr. morphe) ve bir bagimh
bi¢cimbirim olan ve bir seyin bilimi anlamina gelen (Fr. -ologie) olmak tizere iki bicimbirimden olusur
ve herhangi bir dilin en kii¢iik anlam birimleri olan bi¢imbirimleri arastirir ve inceler. Bigimbilim,
degistirim izlegi ve dagilim calismasi ile sinirlandirilan en kiigiik anlambirimlerin (Fr. moneme)
alabilecegi ses veya yazim bigimlerini ¢dziimler. Ancak sozliiksel anlambirim (Fr. moneme lexical
(lexeme) / mot plein) ve dilbilgisel anlambirimin (Fr. moneme grammatical / mot vide), Amerikal
ve Anglosakson gibi dilbilimcilerin aym yapidan s6z edip farkli adlandirdiklar1 sozliiksel
bicimbirimle ve dilbilgisel bi¢cimbirimle (Fr. morphéme lexical (lexéme) / morpheme grammatical;
mot lexical / mot grammatical) karistirilmamasi gerekir. Her ayirici 6zellik gibi anlambirim iki farkl
yonden ele alinabilir. Bunlardan ilki, anlam1 ve degeri olan gosterilen (Fr. signifiée) ve ikincisi ses
bi¢imi altinda onu ortaya ¢ikaran ve ikinci eklemleme birimlerinden olusan gosteren (Fr. signifiant)
yonleridir. Ikinci yonii sesbirim olarak da adlandirilabilir. Anlambirim aslinda Latince veya
Yunanca bigimbirimlerin birlesmesiyle olusan sozciik teriminin (Fr. savant) sadece es degeridir.
(Vous) parl-ez (konusuyorsunuz) gibi bir sozciik, belli bir hareket tiirtinii bildiren parl- /paRI/
sozliiksel anlambirimi gosterirken, bir ya da birden fazla konusucuyu gosteren {-ez} /¢/ dilbilgisel
anlambirimi gosterir. Bu iki anlambirimden ilki olan parl- /paRl/ anlami olan bir kavrambirimken
(Fr. sémanteme) veya diger degisle sozliigiin anlambirimi yani bir sozliikbirimken (Fr. lexéme),
ikincisi {-ez} /e/ bicimden baska bir sey olmayip anlami bulunmayan dilbilgisel bi¢imbirimdir
(Martinet, 1980, s. 16; Tesniere, 1959, s. 53).

Big¢imbirimler, maison-s / ev-ler ¢cogul yapma big¢imbirimleri gibi sozciiklerin yapisindaki dil
olgularina iliskin kurallarla ilgilenir ve chant-er / sarki soéyle-mek, chant-eur | sarki-c1 6rneklerindeki
gibi anlam ayirici en kiiciik sesbirimlerden olusurlar. Dilbilgisi acisindan dogru tiimcelerin
olusturulmasma iligkin genis bir bilgiyi iginde barindiran s6zdizimi, sozciiklerin dizimlerini ve
tiimce olusturmak igin sozciiklerin birlestirilebilecegi yontemleri inceler. Il chante bien / giizel sark:
soyler; j'aime ce chanteur |/ bu sarkiciyr severim Orneklerinde goriilebilecegi gibi ¢ekimli bir eylem
Fransizcada 6zneden sonra, Tiirkgede tiimce sonunda konumlanirken, ayni eylem bir nesneye veya
bir ada doniistiigiinde tiimce i¢indeki dizimsel yeri degisir ve bu dizisel degisimi so6zdizimi inceler.
Boylece bigimsel-sozdizimi, 6zellikleri bigimsel ve s6zdizimsel Olgiitlerle tanimlanabilen dilbilgisi
ulamlarinin incelenmesiyle ortaya ¢ikar. Bigimsel-sozdizimi, dilbilgisi bi¢imleri araciligiyla ifade
edilse de her dilin kendine 6zgii dilbilgisi bigimleri bulunur ve kimi zaman diller arasinda dilbilgisi
bigimleri benzerlik gosterse de birgok bakimdan farkliliklar sunabilirler. Ornegin; Fransizcada a ve

de ilgecleri yer bildirme degerlerinde yonelme ve ¢ikma bildirip bagimsiz olarak tiimcede yer
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alirlarken, Tiirk¢ede ad durum bigimbirimlerinden {-A-} yonelme ve {-Dan-} ¢ikma belirtirler.
Tiirkgcede bunlar sozciige sondan eklendikleri icin, bagimli dilbilgisel yapilardir. Dolayisiyla
birbirlerinden farkli diller, dilbilgisel bicimleri ve sozciik dizimleri veya tiimcelerin igindeki
sOzciikleri iliskilendirip kuralli ve anlaml1 bir tiimce olusturmak igin bigimsel-s6zdizimi izleklerine
gore smiflandirilabilirler (Feuillet, 1988, s. 35-58; Lilia Rissman, Geraldine Legendre, and Barbara
Landau, 2013, s. 1-4).

Bigimsel-sozdizimi, dilbilgisel olarak bir tiimce olusturmay1 olanakli hale getiren yapilarin
sOzciik bicimlerini, diizenli ve diizensiz ad g¢ekimlerini, belirli ad ve eylemlerin diizensiz
degiskenlerini inceler. Ayrica bu bilim alani, ad etrafindaki tanimliklar, eylemler, 6n adlar,
belirtegler, ilgecler, adillar gibi s6zdizimsel yapilarin ve bir tiimce veya tiimce icindeki sozciiklerin
ve sozciik gruplarmin ve dizimlerinin diizenlenmesini kapsar (Feuillet, 1988, s. 35-58). Dolayisiyla
Fransizca ve Tiirkge nesne ulamini bigimsel-s6zdizimi bakimindan incelemeyi ve bu ulamin
degiskenliklerini hem bigimsel hem de sozdizimsel yonden ortaya koymaysi, iki dildeki farkh
yonlerini belirlemeyi ve bu baglamda asagidaki sorulara yanit bulmay1 hedeflemekteyiz.

— Fransizca ve Tiirkgede yer alan dolaysiz nesne ulami veya olusumu bicimsel olarak nasildir?

Bu ulam yapisal olarak tiiretimsel mi yoksa ¢ekimsel bir 6zellige mi iyedir? Dolaysiz nesne

bigimsel yonden sozciik diziminde hangi grupta bulunur ve sézdizimsel agidan bir tiimcenin

neresinde gorev gortiir?

— Dolaysiz nesne, bicimsel olarak farkli bir dilbilgisel ulama doniistirse, islevsel agidan ayni
gorevi yerine getirir mi ve bagka bir bigime doniisebiliyorsa, doniismiis oldugu ulamin
dilbilgisel tiirti nedir ve bu ulam, s6zdizimsel olarak nasil bir konuma ve tiimce i¢inde nasil

bir isleve iye olur? Bu islev iki dilde nasildir? Benzerlik veya farklilik gosterir mi?

Bu sorulara yanit verebilmek amaciyla oncelikle Fransizca ve Tiirkge nesne ulamlarini
tanittiktan sonra, bunlari nasil incelendigimizi ifade edip elde edilen verileri ayrintili olarak biitiin

yonleriyle sunacagiz.

2. FRANSIZCA VE TURKCEDE TUMCENIN TAMAMLAYICI OGESi NESNE

Nesne, bir tiimcenin olusumu igin tiimcede bulunma zorunlulugu olmayan ancak tiimce
icinde kullanildiginda yiiklemi tamamlayan bir dilbilgisel 6gedir. Eklemeli (bitisken) diller
grubunda yer alan Tiirkge, bigimbirim olarak adlandirilan gorevli eklerin sozciiklere sondan
eklenmesiyle kavramlara karsilik bulur. Sozciik tiiretimi siirecinde, sdzciik kokiine gerek yapim
gerekse ¢ekim bi¢imbirimi ya da her ikisi, birden fazla ve ayni anda sozciik kokiine getirilse bile
sozciigiin kokii higbir degisiklige ugramaz. Bu baglamda Tiirkge, yalin halde bulunan veya herhangi
bir bi¢cimbirim eklenmemis ad veya ad islevli bir sozciik grubuna {-(y)I-} ve {-(y)U-} belirtme
bigimbirimlerinden birinin adin sonuna getirilmesiyle ad, tiimcede yiiklemin dogrudan etki ettigi
ve kendine bagladig1, tiimcenin tamamlayict (tiimleci) 6gesi olan nesneye dontisiir. Tiirkcede iki
tirde bulunan nesne ulami, sonuna belirtme bigimbirimini aldiginda belirtili nesne; sonuna
herhangi bir bicimbirim eklenmediginde belirtisiz nesne olarak adlandirilir. Diger taraftan cekimli

diller grubunda yer alan Fransizca, sozciik koklerine yapim veya ¢ekim bigimbirimi eklendiginde,
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Tiirkgedeki duruma karsit olarak, sozciik kokleri degisebilir. Kimi durumlarda sozciigiin kokiini
bulmak ¢ok zor olabilir (Ergin, 2009, s. 8; Ozkan, 2013, s. 37; Vardar, 2002, s. 147). Fransizcada dolayl
tiimlecin aksine (Fr. complément circonstanciel) nesne tiimleci (Fr. complément d’objet), tiimce
kurulumu igin tiimce iginde zorunlu olarak bulunmasa da tiimce igin gerekli bir ulamdir.
Fransizcada ilge¢ kullanimina gore bu nesne ulami, dolayli (Fr. complément d’objet indirect) ve
dolaysiz (Fr. complément d’objet direct) olmak iizere iki tiirde bulunur (Grevisse & Goosse, 2011, s.
335). Fransizca dolayli nesne, farkh bir dilbilgisel ulami kapsar ve bagka bir bilimsel inceleme
yapilmasin1 gerektirir. Dolayisiyla Fransizcada nesne Ogesini sadece dolaysiz bashgi altinda
Tiirkgedeki nesne dgesi ile karsitsal bakimdan inceleyecegiz.
2.1. Fransizca ve Tiirkcede Dolaysiz Nesne
Dolaysiz nesne, Fransizcada ya bir kisi veya bir nesnedir (seydir) ve eylemdeki olus ve kilis,
s0z konusu kisi veya nesne (sey) tlizerinde gergeklesir. Fransizca bir tiimcede dolaysiz nesneyi
bulabilmek i¢in eyleme kisi igin kimi? (Fr. qui) ve nesne (sey) igin neyi? (Fr. quoi) sorular1 sorulur.
Tiimce icinde dolayli nesne 6gesinden her zaman daha 6nce konumlanmasindan 6tiirii, ilk nesne
(Fr. objet premier) olarak da adlandirilan dolaysiz nesnenin kullanildig: biitiin eylemler gecislidir
ve edilgen catida nesne, 6zne islevini goriir. Fransizcada dolaysiz nesne dgesinin birbirinden farklh
ozellikleri bulunur. Fransizcadaki dolaysiz nesne 6gesinin Grevisse & Goosse’dan (2011, s. 385-387)
derledigimiz bu 6zelliklerini 6rnekleyerek belirtelim.
e Fransizcada dolaysiz nesne ad, 6zel ad veya ad dizimi ya da ad genislemesi grubu da
olabilir.
J'ai vu mon pére (Babami gordiim).
— Jai gardé le sac que mon ami a oublié (Arkadasumin unuttugu cantay: sakladim).
e Herhangi bir adlasmis 6ge de dolaysiz nesne olabilir.
— Les éléves ont appris le {-i-} ce qui est le morphéme de mode. (Ogrenciler, kip
bicimbirimi olan {-i-} “yi 6grendiler.
e Bir dolaysiz nesne adin yerine kullanilmigs adil da olabilir.
— Mon fils a rencontré ses amis dans la rue. Il les aime beaucoup (Oglum sokakta
arkadaslariyla karsilasti. Onlar: ¢ok seviyor).
— J'ai acheté celle-ci (Bunu satin aldim).
— Tuveux du café ? Oui, j'en veux bien (Kahve alir misin? / Evet, ondan ¢ok isterim).
e Dolaysiz nesne, eylemin ad gibi kullanilan bicimi, eylemlik veya eylemlik grubu da olabilir.
— J'aime manger (Yemek yemeyi severim).
— J'aime manger du poisson (Balik yemeyi severim).
e Fransizcada dolaysiz nesne, yantiimce de olabilir.
— Je sais que tu es malade (Hasta oldugunu biliyorum).
e Dolaysiz nesne, dolayli soru ya da tinlem de olabilir.
— II'm’a demandé si je I'appelle quand elle arrive (Vardiginda onu arayip
aramayacagimi bana sordu).
— Je ne sais pas combien tu m’aimes ! (Beni ne kadar sevdigini bilmiyorum).

e Dolaysiz nesne, ilgi adil1 bigiminde de olusabilir.
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— J'aime qui m’aime (Beni seveni severim).

Fransizcada dolaysiz nesnenin sadece bir sozciikten olusan bir 6ge olmadigini ve farkh
bigimlerde olusabildigini nesnenin 6zellikleri ve bunlara verilen 6rnekler gostermektedir. Fransizca
dolaysiz nesne, bazi kural dis1 durumlar bulunsa da Le médecin a soigné le malade — Le malade a été
soigné par le médecin | Doktor hastay: muayene etti — Doktor tarafindan hasta muayene edildi drneginde
gortilebilecegi gibi edilgen catiya doniisebilecegini de belirtmek gerekir. Ancak bu 6genin edilgen
catiya doniistimii avoir (iye olmak), pouvoir (-ebilmek, -abilmek), prendre la fuite (kagmak), perdre la
téte (sogukkanhligin yitirmek) gibi eylemlerden sonra, dolaysiz nesne yer alsa bile edilgen ¢atiya
doniisiim gergeklesmez. Ayrica Fransizcada dolaysiz nesne, eyleme bagh bir 6gedir ve bundan
otiirti bu 6genin tiimce igindeki yeri, ma mére, je I'ai appelée | Benim annem, ben onu aradim drneginde
gortilebilecegi gibi vurgulamak igin, nesne ya da tlimleci tiimcenin baginda kullanma (Fr.
thématisation / Ing. topicalisation) disinda yeri degistirilemez. Normalde dolaysiz nesne olmadan
kullanilan bazi eylemler, aller son chemin (kendi yoluna gitmek), s’aimer d’amour tendre (birini sefkatle
sevmek), vivre sa vie (kisinin kendi yasamini yasamast), jouer gros jeu (bliyiik oyun oynamak/kumar
oynamak) orneklerinde oldugu gibi kimi zaman eylemin kendisinin isaret ettigi olus ve kilig
ozelliklerini yansitan ve tamamladigi eylemde var olan anlamin ¢ogunu igeren bir i¢ nesne
tamamlayicisi (Fr. complément d'objet interne) alabilirler. I¢ nesne tamamlayicisi eylemin anlamini
tekrar etmez aksi halde gereksiz tekrara (Fr. tautologie) diiser. Bu kavram, yardimc eylemin
tamamlayicisi niteligindedir ve jeter un coup d’ceil (bir goz atmak), faire une promenade (ytriytise
cikmak), avoir envie (cam istemek) 6rneklerindeki gibi burada kullanilan yardimci eylemin yapis;,
anlamin esasen tamamlayici tarafindan saglandig1 sozli bir ifadedir. Ayrica il a marché trois cent
kilométres (ii¢ yuiz kilometre ytirtidii), la cléture mesure cing metres (cit bes metredir) 6rneklerinde
goriilebilecegi gibi 6l¢lim tamamlayicisi bigiminde gorev goren ve bir dlgtimii, degeri, fiyati, alans,
agirlig belirtmek i¢in kullanilan bir sozciik veya sozciik grubu dolaysiz nesneymis gibi goriinebilir.
Ancak i¢ nesne tamamlayicisi, yardimc eylem yapisi ve 6l¢tim tamamlayicisi tiirleri, dolaysiz nesne
gibi goriinseler de bunlar kendilerine 6zgii anlamsal ve sozdizimsel kurallara baghdirlar (Grevisse
& Goosse, 2011, s. 335-336).

Fransizcada oldugu gibi Tiirk¢ede de nesne Ogesi bir kisi veya bir nesnedir (seydir) ve
eylemdeki olus ve kilis, bu kisi veya nesne (sey) tizerinde gergeklesir. Tiirkce bir tiimcede kimi? ve
nesne (sey) icin neyi? sorular1 sorularak belirtili ve ne? sorusuyla belirtisiz nesne 6gesi bulunabilir.
Nesne Ogesi, Fransizcadaki gibi Tiirkcede dolaysiz nesne olarak adlandirilmasa bile bu 6genin
tanimi1 yapilirken yiiklemin gdsterdigi olus ve kilistan dogrudan yani dolaysiz etkilenen (Bkz. Ozkan,
2013, s. 37) olarak belirtilir ya da Vardar'in (2002, s. 200) adlandirdig: gibi diiz tiimle¢ denilebilir ancak
nesnenin bazi durumlarda yiiklemden dogrudan etkilenmeyebildigini de belirtmek gerekir.
Dolayisiyla bu ¢calismada, Fransizcada yer alan ve gecisli eylemlerle ayni islevi goren dolaysiz nesne
adlandirmasini terim birligini saglamak amaciyla Tiirkgedeki nesne veya diiz tiimle¢ nitelemesi
yerine kullanmay1 uygun buluyoruz. Tiirkcede dolaysiz nesne de edilgen catida, sozde 6zne
konumundadir. Tiirk¢e nesne dgesinin de birbirinden farkli 6zellikleri vardir. Dolaysiz nesnenin

Ozkan’dan (2013, s. 37-43) toparladigimiz bu &zelliklerini Srnekleyerek gosterelim.
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e Tiirkcede dolaysiz nesne 0gesi her zaman belirtme durumunda ad, 6zel ad veya ad islevli
bir dizimdir.
— Babam gordim.
— Arkadasumin unuttugu cantay: sakladim.
e Ortag veya ad-eylem gibi herhangi bir adlasmis 6ge de dolaysiz nesne olabilir.
— Kaybettigi telefonu buldu.
e Tiirkcede bir dolaysiz nesne adin yerine kullanilmis adil da olabilir.
— Sev beni, seveyim seni.

e Fransizcadan farkl olarak Tiirkge dolaysiz nesne sonuna {-(y)I-} ve {-(y)U-}
bicimbirimlerini alirsa, belirli bir varlig1 isaret eder ve belirtili nesne adin alir. Ancak
dolaysiz nesnenin sonuna herhangi bir bicimbirim gelmezse, dolaysiz nesne yalin
durumda kalir ve belirtisiz nesne adini alir.

— Annemin giizel yemegi burnumda tiitiiyor (Neyi? Giizel yemegi — Belirtili nesne).
— Anneme ¢icek gonderdim (Ne? Cicek — Belirtisiz nesne).

e Tiirkcede dolaysiz nesne ogesi, gecisli eylemlerin disinda gecislilik 6zelligi tagiyan ad-

eylem veya ortag gibi eylemsilerin de nesnesi veya eylemsinin kendisi nesne olabilir.
— Gdérmeyen gozii ne yapayim (Ortag + nesne = Ortag dizimi).
— Kitap okumay1 sevse de az okur (Ad + nesne olan ad-eylem = Ad-eylem dizimi).

e Dolaysiz nesne, tiimce i¢inde bir bagka tiimce seklinde de bulunabilir.

— Beni ¢ok iizdiin diye bagird1!

e Bir tlimcede birden ¢ok nesne kullanilabilir ancak hem belirtili hem de belirtisiz nesne ayn
anda bir tiimcede yer alamaz ve siral1 timcelerde bir nesne veya birden fazla nesne ortak
olarak gorev gorebilir.

— Beni seviyor, Opiiyor ve gormek istiyor.

— Beni, seni ve bebegimizi seviyor.

— Beni, seni ve bebegimizi seviyor, opiiyor ve gormek istiyor.

Fransizcada ve Tiirk¢ede nesne 6gesinin ad, 6zel ad veya ad dizimi, herhangi bir adlasmis 6ge,
adil, gecislilik 6zelligi tasiyan eylemlik veya eylemlik grubu, yantiimce, dolayl soru ya da iinlem
gibi olusum 6zellikleri benzerlik sunar. Bu dillerde ad-eylem veya ortag gibi eylemsilerin de nesnesi
veya eylemsinin kendisi nesne olabilir. Ayrica nesnenin kullanimi i¢in gegisli bir eylemin varli§1 da
iki dilde gecerlidir ve nesne tiimce veya yantiimce bigciminde bulunabilir. Her iki dilde siral
tiimcelerde bir nesne veya birden fazla nesne ortak olarak tiimcede kullanilabilir. Fransizca ve
Tiirkgede dolaysiz nesnenin yiikleme baglanabilmesi igin, yiiklem ile dolaysiz nesne arasina
herhangi bir arac1 6genin gelmesine gerek yoktur. Ancak Fransizcada dolaysiz nesne 6gesi, ilgi adil1
biciminde olusabilirken, Tiirk¢ede boyle bir kurulumu ortag gosterir. Fransizcaya 6zgii olarak
nesneye erillik, disillik ve ¢okluk big¢imbirimleri ve dontisiimleri disinda higbir bigimbirim
getirilmez. Tiirkcede belirtme durum bicimbirimleri getirilip belirli bir kisi veya nesne isaret
edilebilir ve nesneye bi¢cimbirim eklenmeden belirtisiz bi¢imde de birakilabilir. Her iki dilde nesneyi
bulmak igin ayni1 sorular yoneltilse de Tiirkgede belirtisiz nesnenin tiimcede bulunmasi igin ayr1 bir

soru daha sorulur. Fransizca ve Tiirkcede nesne adil tiimlece doniisebilir ancak Tiirkcede bu
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adillarin belirtili nesne olabilmeleri i¢in, bunlarin sonuna belirtme ¢ekim bigimbirimleri
eklenmelidir; eklenmezse belirtisiz nesneye doniistirler. Fransizca ve Tiirkgede bir tiimcede birden
¢ok nesne kullanilabilir ancak Tiirkgede hem belirtili hem de belirtisiz nesne ayn1 anda bir tiimcede
yer alamaz.

Fransizca ve Tiirkge dolaysiz nesne 6gesinin olusum 6zellikleri, bir¢ok agidan benzerlik sunar.
Fransizca ve Tiirk¢ede dolaysiz nesne Ggesinin benzer Ozelliklerine karsin, bunlarin bicimsel-

s0zdizimi bakimdan farklilik gosterecegini ileri stirtiyoruz.

3. YONTEMSEL CERCEVE

Fransizca ve Tiirk¢ede dolaysiz nesne ulami, karsitsal inceleme yontemiyle ele alinmisgtir.
Oncelikle, Fransizca ve Tiirkcedeki bu ulamin tiirleri, bigimsel bakimdan ayrintili olarak karsitsal
agidan incelenmis, iki dildeki benzer ve farkli yonleri ortaya gikarilmistir. Iki dilde de bicimsel olarak
hangi dilbilgisel ulamda yer aldig1 ve dilbilgisel ag¢idan hangi ulamlara doniisebildigi saptanip
orneklerle gosterilmistir. Bu incelemelerden sonra, elde edilen her dilbilgisel ulamin sézdizimsel
agidan hangi dizimsel grupta degerlendirildigi ile ilgili orneklere yer verilmistir. S6z konusu
dizimsel gruplarin da tiimce iginde sozdizimsel konumu incelenip, bunlarin 6rnekleri ortaya
konmustur. En sonunda ise, Fransizca ve Tiirkgede dolaysiz nesne ulamimnin bigimsel ve dilbilgisel
ulamlari ile bunlarin s6zdizimsel konumlari agikliga kavusturulup benzer ve farkli yonleri karsitsal

agidan belirtilmistir.

4. BULGULAR

Oncelikle Fransizca ve Tiirkcede dolaysiz nesne ayri bagliklar altinda bigimsel olarak
incelendikten sonra, tamlama dizimi durumlarimin ve doéniisebildikleri bigcimlerin s6zdizimsel
olarak bir tiimcede nereye konumlandig1 agiklanip 6rneklerle gosterilmistir.

4.1.1. Fransizca ve Tiirk¢ede Dolaysiz Nesnenin Bicimsel-s6zdizimi Incelemesi

Fransizca dolaysiz nesne bigcimsel olarak incelediginde, tamlama dizimi halinde yani bir kisi
veya bir nesne (sey) bigiminde kullanildiginda, basina bir belirli, belirsiz veya kismi tanimlik, iyelik,
isaret, belgisiz veya say1 6n adlar1 belirleyicilerinden (Fr. déterminant) birinin gelmesi gerekir. Bu
bilgiyi daha agik olarak gostermek amaciyla Tablo 1 tizerinde bu belirleyicileri belirttikten sonra,
orneklerle dolaysiz nesnenin bigimini inceleyecegiz.

Tablo 1. Fransizca tanumlik, iyelik on adi ve isaret 6n adi belirleyicileri
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Tablo 1’de goriilebilecegi gibi Fransizcada tanimliklar, adin 6niinde konumlanirlar ve adi
belirli, belirsiz ve kismi olarak tanimlayarak say1 ve cinsiyet yoniinden ada uyum saglarlar ancak
0zel adlarin 6niinde tanimlik kullanilmaz. Fransizcada iyelik 6n adlari, adin 6niinde kullanilirlar ve
adin kime veya neye iye oldugunu belirleyerek say1 ve cinsiyet yoniinden ada uyarlar. Fransizcada
isaret on adlari, adin oniinde dizilirler ve ad1 isaretleyerek say1 ve cinsiyet agisindan ada uyumlu
olurlar. Belgisiz 6n adlar, Fransizcada ¢ok sayida olduklarindan hepsine Tablo 1’de yer
verilememistir. Ancak biitiin bu 6n adlar1 temsil eden Tablo 1'deki 6rneklerden anlasilacag: gibi

adin 6niinde kullanilarak, say1 ve cinsiyet bakimindan ada uyum saglarlar. Baz1 belgisiz 6n adlarin
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tekil eril veya disil, cogul eril veya disil bicimleri yoktur; bazilar: tek bir bigimle islev goriir. Say1 6n
adlarinda sadece bir (Fr. un/une) sayisi eril ve disil bigimini korur. Diger bigimler cinsiyet yoniinden
uyum saglamazlar ve her zaman coguldurlar (Grevisse & Goosse, 2011, s. 778-786). Onlerine
geldikleri ad ile aralarina, say1 ve cinsiyet bakimindan uyum saglayarak sadece ad1 niteleyen bir 6n
ad gelebilir. Baz1 adlar bicimsel olarak kendiliginden eril ve disilken, bazi eril adlarin sonuna disil
bi¢cimbirimi {-e-} eklenerek, disil bicime doniistiiriiliir. Bu bilgilerden hareketle 6niine bir belirleyici

gelen Fransizca dolaysiz nesneyi, once bi¢cimsel ve daha sonra sozdizimsel olarak Orneklerle

inceleyelim.
Tablo 2. Fransizca dolaysiz nesnenin belirleyicilerle olusumu
Eril tekil Disil tekil
le la
ce cette
un une
Jai mon livre+@. Jai ma maison+Q.
acheté ton acheté ta
son sa
notre notre
votre votre
leur leur
Eril ¢cogul Disil cogul
les les
mes mes
tes tes
Jai ses livre+s. J ai ses maison-+s.
acheté nos acheté nos
Ao VoS
leurs leurs
ces ces

Fransizcada dolaysiz nesne 6niinde belirli ve belirsiz tanimlik, iyelik 6n ad1 ve isaret 6n ad1
gelse bile bu ulam bigimsel olarak say1 ve cinsiyet bigcimbirimleri disinda bagka bir bi¢cimbirim almaz
ve bicimsel olarak yalin halde bulunur. Ancak yalin halde olsa da dolaysiz nesne 6gesi olabilmesi
icin Oniine bu dilbilgisel ulamlarin gelmesi gerekir. Bu yapilar ile s6zciigiin arasia sadece niteleme
on ad1 girebilir. Yalniz bu dilbilgisel ulamlar 6zel adlarin 6niinde kullanilmazlar ve buna karsin,
asagidaki Ornekte goriilebilecegi gibi, 6zel bir ad dogrudan yiikleme baglanarak dolaysiz nesne
ogesine dontisiir.

— Jaime Kévin. (Kévin'i severim).
— Qui est-ce que j'aime ? — Kévin. (Kimi severim — Kévin'i).

Kismi tanimlik, belirsiz veya sayilamayan bir miktar: ifade eden adlarin 6niinde kullanilir ve
bu 6zelliginden dolay1 ¢ogul bir bi¢imi bulunmaz. Asagidaki 6rneklerden anlasilacag: iizere, bu
dilbilgisel yap1 bicimsel agidan herhangi bir degisiklige ugramaz.

— Je mange du gateau (Pasta yiyorum).
— Elle boit souvent de l’eau (Sik¢a su iger).

— Nous consommons de la biere (Bira igeriz).
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Fransizcada bir adin, ad diziminin veya ad grubunun oOnlerine gelen belirleyiciler disinda
dolaysiz nesne olabilmeleri icin, onlerine veya sonlarma herhangi bir bicimbirimin getirilmemesi
gerekir.

Ad ve belirleyiciler arasindaki karsilikli bigimsel-s6zdizimi bagimlilik, ulamsal aktarim (Fr.
translation / transcatégorisation) yoluyla sonsuz sayida adlagsmis 6genin olusumunu saglayabilir
(Tesniere, 1959, s. 82-83). Bagka bir deyisle bir 6n adin, bir belirtecin veya ilgecin, bir yan tiimce
baglacinin, bir tiimcenin, bir harfin vs. basma, bunlar1 tanimlamak, belirtmek veya isaret etmek
amactyla bir belirleyicinin getirilmesi sonucu, bunlar bir ada veya ad dizimine doniistip dilbilgisel
ulamlar1 degisir (Choi-Jonin, & Delhay, 1998, s. 152-153) ve boylece her biri birer dolaysiz nesneye
doniisiir. Ancak bigimsel olarak hicbir degisiklik gostermezler.

— Les éléves ont appris le {-i-} ce qui est le morphéme de mode (Ogrenciler, kip bigimbirimi

olan {-i-} ‘yi 6grendiler.

— Que va te bien, c’est le jaune (Sana yakisan sari renktir).

— Onn’est pas accepté un je ne sais pas dans notre firme (Bilmiyorum tiimcesi firmamizda

kabul edilmez.

— Cest difficile de prononcer les R en frangais (Fransizcada R’leri sdylemek zordur).

Orneklerden anlagilacagi gibi, oniine bir belirleyici getirilerek adlastirilan her 6genin
dilbilgisel ulami degisse bile bu 6ge bicimsel olarak ayni kalir ve oniine gelen belirleyiciler sayesinde
dolaysiz nesneye déniisiir. Ote yandan eylemin ad gibi kullanilan ve dolaysiz nesne olusturan
eylemlik veya eylemlik grubu, bicimsel olarak herhangi bir degisiklige ugramaz ve oniine bir
belirleyici gelmez. Ayrica bunlarin dolaysiz nesne olabilmeleri icin, yiiklemle bu ulamlarin arasinda
kesinlikle bir ilgecin yer almamasi ve dolaysiz olarak yiikleme baglanmalar: gerekir.

— Jaime manger (Yemek yemeyi severim).
— Jesouhaite aller au cinéma (Sinemaya gitmeyi arzu ederim).

Orneklerdeki mang-er (ye-mek) ve all-er (git-mek) eylemlikleri bicimsel olarak hicbir
degisiklige ugramamais ve yiiklemle aralarmna hicbir dilbilgisel 6ge girmemistir.

Dolayli soru ya da tinlem olarak olusturulan yantiimceler ile tiimleg gorevi géren yantiimceler
dolaysiz nesne Ogesine doniisiirler ve bunlarin kuruluslar1 herhangi bir bigimsel degisiklige
ugramalarina yol agmaz.

— Je sais que tu es malade (Hasta oldugunu biliyorum).

— Il m’a demandé si je I’appelle quand elle arrive (Vardiginda onu arayip
aramayacagimi bana sordu).

— Jene sais pas combien tu m’aimes ! (Beni ne kadar sevdigini bilmiyorum).

[k tiimcedeki que tiimleci, bicimsel bakimdan bir degisiklige ugramadan yan tiimceyi
dolaysiz nesneye doniistiiriir. Ayn sekilde ikinci tiimcede dolayli soru yapan si ve quand soru
bi¢iminin yantiimceyi kurma sirasinda bigimsel degisiklige ugramadig1 goriiliir. Son olarak tinlem
yantiimcesi olusturan combien soru bi¢iminde de degisiklik gozlenmez.

Fransizca dolaysiz nesne Ogesi, qui ve que basit ilgi adillar1 biciminde yantiimce olarak
olusabilir. Asagidaki orneklerde goriilebilecegi gibi, bu adillar dolaysiz nesneyi olustururken,

herhangi bir bicimsel degisiklige ugramazlar.
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— Ma mere aime qui m’aime (Beni seveni annem sever).
— Le livre que j'ai acheté est ennuyeux (Satin aldiim kitap sikicidir).

Yukarida siraladigimiz ve dolaysiz nesneyi olusturan biitiin dilbilgisel yapilar, adlar, ad
dizimleri veya gruplari, adlagsmis ogeler, ilgi adillari, dolayli soru ya da {inlem yantiimceleri ile
tiimleg gorevi goren yantiimceler bicimsel olarak bir adila, daha agik bir ifadeyle, adil tiimlece (Fr.
pronom complétive) veya notr adil tiimlece (Fr. pronom neutre) doniisebilirler (Ayrintili bilgi icin
bkz. Topaloglu, 2020). Bunlarin her birine birer érnek verip inceledikten sonra, tamlama dizimi
bigimlerini ve adil ya da nétr adil tiimlece doniismiis bigimlerinin sézdizimsel konumlarinm
¢oziimleyecegiz.

Oncelikle yukarida &rnek olarak verdigimiz belirli ve belirsiz, iyelik ve isaret 6n adlari
belirleyicileri ile 6niinde kullanuldiklar1 dolaysiz nesnenin adil tiimlece doniisiimiinii gosterelim.

Tablo 3. Fransizca dolaysiz nesnenin adil tiimlece doniisiimii

Eril tekil Disil tekil

le la

ce cette

un une
Je mon livre+@. Je ma maison+Q.
vends ton vends ta

son sa

notre notre

votre votre

leur leur

1 !
— Je le vends. — Je la vends.
Eril cogul Disil cogul

les les

mes mes

tes tes
Jai ses livre+s. J ai ses maison-+s.
acheté nos acheté nos

vOs vos

leurs leurs

ces ces

! !
— Je les ai achetés. — Je les ai achetées.

Orneklerden anlasilacagi gibi, say1 ve cinsiyet bi¢imini belirterek, dolaysiz nesnenin adil
tiimlece dontistimii saglanabilir. Eril ve tekil dontistimde le adil tiimlece doniisiirken, disilde la
bi¢imini alir. Disil adil tiimleg, birlesik zamanlarda disil oldugunda ortacin sonuna disil {-e-}
bi¢cimbiriminin eklenmesi zorunludur. Eril ve disil ¢ogul adil tiimle¢ bi¢imi les olurken, birlesik
zamanlarda eril bi¢imin yer aldig1 tiimcedeki ortacin sonuna sayr yoniinden ¢ogul oldugunu
gosteren {-s-} bicimbiriminin getirilmesi gerekir. Disilde ise hem disil bigimbirim {-e-} hem de ¢ogul

bi¢imbirim {-s-} ortacin sonuna sirayla eklenmelidir. Biitiin bu olusumlar, bicimsel olarak adil
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tiimlece doniigmiis olsalar bile islevsel olarak dolaysiz nesne 6gesidirler. Ozel adlar icin de aymi adil
tiimlegler, ayn1 bigimde ve islevlerde kullanilirlar.
Kismi tanimlik, bigimsel olarak farkli bir adil tiimlece dontistir.
— Jemange du giateau. — ]'en mange.
— Elle boit souvent de I’eau. — Elle en boit.
— Nous consommons de la biére. — Nous en consommons.
Orneklerde goriilebilecegi gibi, dolaysiz nesne dgesini olusturan kismi tanimlik, ayricasiz
olarak bigimsel yonden en adil tiimlecine doniisiir ve bu adil, say1 ve cinsiyet uyumuna girmez.
Dolaysiz nesne Ogesi iiretebilen ve ulamsal aktarim yoluyla olusturulan adlasmis ogeler,
eylemlik veya eylemlik grubu, dolayli soru ya da iinlem olarak kurulan yantiimceler ile tiimleg
gorevi goren yantiimceler, qui ve que basit ilgi adillar1 ile ortaya ¢ikan yantiimcelerin tiimii e notr
adil tiimlecine doniisebilir. Bu ulamlar eril, disil veya ¢ogul olsalar bile yerlerini alacak notr adil
tiimleci le (onu) degismez (Fr. invariable) oldugundan, bu adil tiimleg say1 ve cinsiyet yoniinden
herhangi bir uyum saglamaz.
— Cest difficile de prononcer les R en francais.
C’est difficile de le prononcer en francais.

— Je souhaite aller au cinéma.

Je le souhaite.

— Je sais que tu es malade.

Je le sais.

— Je ne sais pas combien tu m’aimes !
Tu ne [e sais pas.

— Ma mere aime qui m’aime.
Ma meére aime.

— Le livre que j’ai acheté est ennuyeux.

Il I’est ennuyeux.

Fransizcada sézdizimsel olarak kuralli bir tiimce, 6zne + yiiklem + nesne (OYN) diziminde
olusturulur (Ayrintili bilgi i¢in bkz. Topaloglu, 2022). Bu bilgiden hareketle dolaysiz nesne dgesini
bigimsel olarak olusturan dilbilgisel yapilarin ve diger ulamlarin, sdzdizimsel olarak bir tiimce
icinde nasil bir dizime iye olduklarin1 ve tiimcede nereye konumlandiklarini sirasiyla gostermeye
caligalim.

@ Ad, ad dizimi ve ozel ad

e J'aime bien Kévin (Ozne + yiiklem + belirtec + 6zel ad — DN).

— Je I'aime bien (Ozne + adul tiimlec — DN + yiiklem + belirteg).

e Ilest facile de vendre les anciens livres (Ozne + yiiklem + 6n ad + ilgec + eylemlik +

belirleyici + on ad + ad — DN).

— Tlest facile de les vendre (Ozne + yiiklem + 6n ad + ilgeg + adil tiimlec — DN + eylemlik).

e Tun’as pas vendu tes maisons que tu as achetées (Ozne + 6n olumsuzluk bigimbirimi

yiiklem + son olumsuzluk bi¢imbirimi + ortag + belirleyici + ad dizimi — DN).
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— Tune les as pas vendues (Ozne + 6n olumsuzluk bicimbirimi + adil tiimle¢c — DN + yliklem
son olumsuzluk bi¢imbirimi + ortac).

Yiikleme dogrudan baglanan ve dniine belirleyici gelen ad, ad dizimi veya 6zel adlar olumlu
veya olumsuz tiimcede tamlama dizimi halinde yiiklemden hemen sonra konumlanirlar. Ayrica
bunlar, adil tiimlece doniistiiklerinde, adil bigimleri s6zdizimsel bakimdan yiiklemin hemen
oniinde yer alir ve gerektiginde birlesik zamanlarda ortag, dolaysiz nesnenin say1 ve cinsiyetine
uyum saglar. Ayrica dolaysiz nesnenin tamlama dizimi ve bigimsel olarak adil tiimlece doniistimii
her zaman ad grubu (Fr. syntagme nominal) dizimindedir. Yiiklemle dolaysiz nesne arasina, sadece
nesneyi niteleyen bir 6n ad ya da ytiklemi pekistiren bir belirte¢ gelebilir ve dolaysiz nesneyi
niteleyen 6n adlar, dolaysiz nesne adil tiimlece doniistiigiinde bunlar da ayni adil tiimleg bigimini
alirlar. Ancak bu durum yiiklemi pekistiren belirtegler i¢in gecerli degildir ve belirtecler, dolaysiz
nesne adil timlece doniistiigiinde yiiklemden sonra konumlanmaya devam ederler. Dolaysiz nesne,
eylemlik veya ilge¢ kullanimlarinda, tamlama dizimi halinde oldugunda, eylemlikten sonra ve adil
veya nétr adil tiimleg bigimini aldiginda, varsa ilgeg, ilgecten sonra ve eylemlikten 6nce gelir. On
adlar, belirtecler, eylemlik ve ilgeg ile ilgili s0z ettigimiz kurallar, geriye kalan diger dolaysiz nesne
dizimleri icin gecerlidir.

@ Kismi tammlik

o Je mange du giteau (Ozne + ylklem + kismi tanmimlik + ad — DN).

— Jen mange (Ozne + adul tiimle¢c — DN + yliklem).

e Elle boit souvent de I'eau (Ozne + yliklem + kismi tanmimlik + ad — DN)).

— Elle en boit souvent (Ozne + adil tiimlec — DN + yiiklem).
e Nous décidons de consommer beaucoup de la biére (Ozne + yiiklem + kismi tammlik + ad
— DN).

—  Nous décidons d’en consommer beaucoup (Ozne + yiiklem + ilgec + adil tiimle¢c — DN +

eylemlik + belirteg).

Dolaysiz nesne olabilen kismi tanimlik, tiimcede tamlama halinde yiiklemden hemen sonra
dizilir. Kism1 tanimlik ve bunun niteledigi ad, birlikte aym1 adil tiimlece doniisiir ve bdylece adil
bi¢iminde, s6zdizimsel olarak yiiklemin hemen o6niinde bulunur ve say1 ve cinsiyet yoniinden
herhangi bir uyuma girmez. Kismi tanimligin tamlama dizimi ve adil tiimleg bi¢imi her zaman bir
ad grubudur.

@ Adlagmig dge

e Les éléves ont appris le {-i-}, le morphéme de mode (Ozne + yiiklem +ortac + tanimlik +
adlasmis 6ge — DN, kosuntu).

— Les éléves I'ont appris, le morphéme de mode (Ozne + ndtr adil tiimlec — DN + yiiklem,

kosuntu).

e Que va te bien, c’est le jaune (Yan tiimce, 6zne + yiiklem + tamimlik + adlasmis 6ge — DN).

— Que va te bien, ce I'est (Yan tiimce, 6zne + notr adil tiimlec — DN + yiiklem).

e Onn’est pas accepté un je ne sais pas dans notre firme (Ozne + 6n olumsuzluk bigimbirimi

+ yiiklem + son olumsuzluk bi¢imbirimi + ortag + tanimlik + adlasmis ége — DN + ilgeg

dizimi).
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sonra

On ne 'est pas accepté dans notre firme (Ozne + 6n olumsuzluk bigimbirimi + nétr adl
tiimlec — DN + yiiklem + son olumsuzluk bi¢imbirimi + adlagsmis 6ge).
Dolaysiz nesne ulaminda kullanilan adlagmis Ogelerin tiimii, tiimcede yiiklemden hemen

dizilirler. Bunlar, notr adil tiimleg le bigimine dontisebilirler. Bigimsel olarak notr adil tiimlece

dontigtiiklerinde, say1 ve cinsiyet yoniinden herhangi bir uyuma girmezler ve yiliklemden hemen

once yer alirlar. Adlagsmis 6gelerin tamlama dizimi ve adil tiimle¢ bi¢imi her zaman bir ad grubudur.

©

Eylemlik veya eylemlik grubu
J aime manger (Ozne + yliklem + eylemlik — DN).

Je I'aime (Ozne + nétr adil tiimlec — DN + yliklem).

Je souhaite aller au cinéma (Ozne + yiiklem + eylemlik + ilge¢ dizimi — DN).

Je le souhaite (Ozne + nétr adil tiimlec — DN + yiiklem).

Dolaysiz nesne olarak kullanilan eylemlik veya eylemlik gruplar:1 bigimsel yonden tamlama

diziminde higbir degisiklige ugramadan yiiklemden hemen sonra konumlanirlar. Bunlar bigimsel

olarak notr adil tiimlece doniistiiklerinde, eylemlik veya eylemlik tamlamas: (yukaridaki ikinci

tiimcede eylemlikten sonra gorev goren ilge¢ dizimi 6rnegindeki gibi) eylemlik ve bu ulama bagl

olan dizimler, beraber nétr adil tiimlece dontistirler. Bu ulam, nétr adil tiimleg biciminde yiiklemden

hemen 6nce yer alir.

©

Dolayl1 soru, iinlem ve tiimle¢ gérevi goren yan tiimce

Il a demandé ce gue tu avais acheté (Ozne + yiiklem + ortag + dolayh soru — DN).

11 I'a demandé (Ozne + notr adil tiimlec — DN + yliklem + ortag).

Je ne sais pas combien tu m’aimes ! (Ozne + 6n olumsuzluk bicimbirimi + yliklem + son
olumsuzluk bi¢cimbirimi + tinlem tiimcesi — DN).

Tu ne le sais pas (Ozne + 6n olumsuzluk bicimbirimi + nétr adil tiimlec — DN + yliklem +

son olumsuzluk bicimbirimi).
Je sais que tu es malade (Ozne + yiiklem + tiimleg gorevi goren yan tiimce — DN).

Je le sais (Ozne + notr adil tiimlec — DN + yliklem).

Dolayli soru, tinlem bi¢giminde ve tiimleg gorevi goren baglag ile olusturulan yantiimceler,

tamlama dizimi olarak dolaysiz nesne 6gesi gorevi goriirler. Tamlama diziminde yiiklemden hemen

sonra gelen bu ulamlar, olduklar1 gibi notr adil tiimlece doniisiip yliklemden hemen 6nce gelirler.

@ Basit ilgi adillary; qui ve que

Ma mere aime qui m’aime (Tanimlik + ad + ytliklem + ilgi adili yantiimcesi — DN).

Ma mere I'aime (Tanumlik + ad + nétr adil tiimle¢ — DN).

Le livre que j’ai acheté est ennuyeux (flgi adili yantiimcesi — DN + yiiklem + 6n ad).

I1 I'est ennuyeux (Ozne + nétr adil titmle¢ — DN + yliklem + 6n ad).

Basit ilgi adillarindan sadece qui ve que ilgi adillari, dolaysiz nesne Ogesine doniisebilir.

Tamlama dizimi olarak stzdizimsel yonden yiiklemden hemen sonra konumlansalar da ikinci

Ornekte goriilebilecegi gibi, bu adillar onciile (Fr. antécédant) bagh olarak, kimi zaman tiimceyi

bastan baglayabilirler. Bu durumda yantiimce olarak tiimce basinda dizilirler ve dolaysiz nesne

ulam olarak tiimcede 6zne gorevi goriir ve yiiklemden once yer alirlar. Ancak bu ulamlar bigimsel

olarak nétr adil tiimlece doniistiiklerinde yiiklemden once dizilirler. Tiimce i¢inde 6zne 0gesi olarak
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kullanilan dolaysiz nesne, bigimsel olarak notr adil tiimlece doniistiigiinde, sozdizimsel olarak 6zne
gorevi gormekten ¢ikar. Bu durumda kisisiz adil (Fr. pronom impersonnel), 6zne olarak kullanilir
ve notr adil tiimlece doniisen ilgi adili yiiklemden hemen 6nce konumlanir.

Fransizca dolaysiz nesnenin yukarida vermis oldugumuz bigimsel ve sozdizimsel 6zellikleri,
bunlarin 6niinde (6zel adlar disinda) tanimlik, iyelik 6n adlar1 ve isaret 6én adlarindan birinin
gelebildigi, 6zne gorevi iistlenebildikleri, yantiimce, dolayli soru, tinlem, ilgi adili, eylemlik veya
adlasmus bir 6ge olabildikleri ve bunlarin adil ya da nétr adil tiimlece doniisebildikleri saptanmistir.
Tamlama dizimi bi¢iminde bunlarin, s6zdizimsel olarak yiiklemden sonra dizildikleri ve bunlar ile
yliklem arasina sadece adi niteleyen bir 6n ad veya yiiklemi pekistiren bir belirte¢ girebildigi
anlagilmigtir. Ote yandan bu ulamlar, bicimsel olarak adil tiimlece veya notr adil tiimlece
dontigtiiklerinde, sozdizimsel olarak yiiklemden hemen 6nce yer aldiklar1 belirlenmistir.

Tiirkge ise, sozdizimsel agidan kuralli bir tiimceyi, 6zne + nesne + yiiklem (ONY) diziminde
olusturur (Ayrintili bilgi i¢in bkz. Topaloglu, 2022). Bu bilgi ¢ergevesinde Tiirkgede yer alan dolaysiz
nesne Ogesinin yukarida siraladigimiz ozelliklerine bagli olarak, oncelikle bigimsel olarak
inceledikten sonra, szdizimsel yonden bir tiimce icindeki dizimini gostermeye calisalim. Tiirkcede
dolaysiz nesne, sonuna eklenen veya eklenmeyen belirtme bigcimbirimine bagh olarak belirtili ve
belirtisiz olmak tizere iki tiirlii degerlendirilir.

Tiirkgede ad ya da ad islevli sozciik gruplarinin sonuna, daha dnce de ifade ettigimiz gibi,
belirtme big¢imbirimleri {-(y)I-} ve {-(y)U-} eklenirse, bunlar belirtili nesneye doniisiir. Bunlara bu
bicimbirimler eklenmediginde, belirtisiz nesne gorevi goriirler. Belirtili nesneye dontisen Tiirkge
veya yabanci bu sozciiklerin sonu f, h, s, ¢, s, p, t, k linsiiz harfleri ile sonlaniyorsa, Tiirkge
sesbilgisindeki ses olaylarindan {insiiz uyumu (benzesmesi) kuralma uyarlar. Bu kurala gore
herhangi bir sozciige getirilen ve tinsiiz harfle baslayan yapim ve ¢ekim bigimbirimleri kendisinden
onceki son harf yumusak {insiizse yumusak, sertse sert tinstiz harfle baslamak durumdadir
(Korkmaz, 2009, s. 16-17). Ayrica bir sozciigiin yalin hali bir iinlii harf ile bitebilir ve bu s6zciigiin,
belirtili nesneye doniismesi i¢in sonuna {-(y)I-} ve {-(y)U-} iinlii harfleri getirilir ve boylece Tiirkcede
iki tinlii harf yan yana kullanilmadigi i¢in, bu iki {inlii harf arasina kaynastirma tinsiizii denilen /y/,
/s, /s| ve /n/ sesleri yerlesir. Belirtisiz nesne bi¢iminde olan sozciiklerin sonlarina herhangi bir
bi¢imbirim eklenmeyecegi i¢in, bu sozciiklerde s6z konusu kural aranmaz. Bu 6zelliklerinden dolay1
iki nesne, tamlayan ilgi bicimbirimi {-In-} veya {-Un-} ve tamlanani da iyelik bi¢cimbirimi {-I-} almis
belirtili tamlamas1 ve tamlayanin bi¢cimbirim almadigi, tamlananin ise belirtili tamlamadaki gibi
iyelik bi¢imbirimi aldig1 belirtisiz tamlama dizimi olusturabilir. Bu bilgilerden hareketle Tiirkce
belirtili ve belirtisiz nesneleri Tablo 4 tizerinde bicimsel olarak inceleyelim.

Tablo 4. Tiirkge belirtili ve belirtisiz nesnenin bigimsel ozellikleri

Ad Belirtisiz nesne Belirtisiz (ad) tamlama dizimi
Araba Araba + @ Araba + @ cam + 1+ n +1 kirdi.

Ev Ev+© Ev + @ hanum + 1 bugiin igse gitmedi.
Sige Sise + & Sise + @ kapak + () + 1+ n +1 ¢Ope att.
Son Son + Son + @ sans + 1+ n +1 denedi.

Unlii Unlii + @ Unlii + @ harf+i

Ad Belirtili nesne Belirtili (ad) tamlama dizimi
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Araba Araba + (y/s/n) +1 Araba + s + 1+ n+ 1 teker + i patlad1.
Ev Ev+i+(n)+i Ev+i+(n)+inoda+s+1bostu.

Sise Sise + (y/n/s) +1 Sise + (n) + in kapak + (g) + 1 maviydi.
Son Son+u+(n)+u Siire + n + in son + u geldi.

Unli Unlii + (y/n/s) + i Unlii + n + iin yagam + 1 mahvolmustu.

Tablo 4’teki bilgilerden anlagilacag: gibi, Tiirkcede belirtili nesneyi olusturabilmek amaciyla
ad ¢ekim bigimbirimlerinden belirtme durum bigimbirimlerini mutlaka ad, ad dizimi veya 6zel
adlarin sonuna eklemek gerekir. Aksi halde bunlar, belirtisiz nesne yapisinda bulunurlar.
Fransizcada oldugu gibi, belirtili ve belirtisiz nesne Tiirkgede de adila doniisebilir. Ancak adila
doniistiiklerinde sadece belirtili nesne, dilbilgisel ve sozdizimsel olarak nesne Ggesi gorevini
tistlenmeye devam edebilir. Zira belirtisiz nesnenin sonuna bulunma, ¢ikma ve ayrilma ad ¢ekim
bi¢cimbirimleri eklendiginde, bu nesne bagka bir bilimsel inceleme yapilmasini gerektiren, farkl bir
dilbilgisel ulam olan dolayli nesne (tiimleg) yapisina doniisiir. Bu nedenle Tiirkgedeki belirtisiz
nesnenin adila doniistimii, ayr1 bir bilimsel inceleme yapmay1 gerektiren bir konudur. Dolayisiyla
bu ¢alismada yalmizca Tiirkge belirtili nesnenin adila doniisiimii ele alinacak ve incelenecektir. Bu
baglamda Tiirk¢edeki baglama adili disinda kalan kisi, doniisliiliik, isaret, iyelik, belirsizlik ve soru
adillarinin  sonuna {-(y)I-} ve {-(y)U-} bicimbirimleri eklenerek, bunlar belirtili nesneye
dontistiiriilebilir. Kisi disinda kalan nesne (sey), adlar, ad dizimleri, 6zel adlar, adlasmis 6geler, ad-
eylem veya ortag gibi eylemsiler, tiimce icindeki tiimceler veya yantiimceler yerine 3. teklik veya
¢okluk ya daisaret adillar1 kullanilabilir. Bu adillar1 Tablo 5 tizerinde gosterdikten sonra, Tiirk¢edeki
nesne ulamini drneklerle bicimsel-s6zdizimi yoniinden aciklayip incelemeye calisalim.

Tablo 5. Belirtili nesnenin adila doniisiimii

Adil Tekl Cokl Tek Cokl Tekli Coklu
ik uk lik uk k k
Kisi Ben+ Biz+ Sen Siz+ O+n+ Onlar
i + u +
Doén Ken Kendi Ken Kend Kend Kendi
tslii di+ +miz+ di+ i+niz i+n+ +ler+i+
lik m+ i n+ + ni
Kend Kendi
i+si+ +ler+i+
n+ ni
isare Bu+ Bu+n Su+ Su+n O+n+ Onlar
t n+u +lar+1 n+u +lart u +1
+1
iyeli Beni Beni Seni Senin Onu Onun
k mki mki+l nki+ kit+le nki+s kit+ler
+sH er+i s+i T+ + +
Belir Bir+i Biri+l Bas Basgk Cok+ Cok+l
sizli er+i ka+ atlar u ar+i
k S+ +

2 Tablo 5'teki veriler, (Korkmaz, Z,; Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu tarafindan
yayimlanmis olan “Tiirkiye Tiirkgesi Grameri: (Sekil Bilgisi)” (2009, Tiirk Dil Kurumu, s. 405-450. Yayin hakki 2009) adli
calismasindan alinmstir.
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Soru Kim Kimi+ Ne+ Ne+l Nere Nere+

+ ler+i y+ er+i +y+ ler+i

@ Ad, ad dizimi ve 6zel ad

Diin rityamda baba+m+1 gordiim (Belirte¢ + dolayl tiimleg + belirtili nesne + yiiklem).
Baba+m+1 diin riiyamda gordiim (Belirtili nesne + belirteg + dolayl tiimleg + ytiklem).
Diin riiyamda o+n+u gordiim / (Belirteg + dolayl tiimleg + belirtili nesne + yiiklem).
O+n+u diin riityamda gordiim (Belirtili nesne + belirteg + dolayli tiimleg + yiiklem).
Arkadas+im+in unuttuk(g)+u canta+lar+1 dolaba sakladim (Belirtili nesne + dolayl tiimleg
+ yiiklem).

Dolaba arkadas+im+in unuttuk(g)+u canta+lar+1 sakladim (Dolayl tiimleg + belirtili nesne
+ yiiklem).

Onlar+1 dolaba sakladim (Belirtili nesne + dolayl tiimleg + yiiklem).

Dolaba onlar+1 sakladim (Dolayl tiimleg + belirtili nesne + yiiklem).

Yunus Emre’+y+i simdi uyandirdim (Belirtili nesne + belirte¢ + yiiklem).

Simdi Yunus Emre’ +y+i uyandirdim (Belirteg + belirtili nesne+ yiiklem).

O+n+u simdi uyandirdim (Belirtili nesne + dolayl tiimleg + yiiklem).

Simdi o+n+u uyandirdim (Dolayli tiimleg + belirtili nesne + yiiklem).

Deniz kenarinda tavsan+@ bile gordiik (Dolayl tiimleg + belirtisiz nesne + ilgeg + yiiklem).

Bu ¢ocuk bana hikdye+@ de okudu. (Dolayl tiimleg + belirtisiz nesne + ilge¢ + yiiklem).

Sakin kosusan ¢ocuklar da geldi (Belirtisiz nesne + ilgec + yiiklem).

Orneklerde goriilebilecegi gibi belirtili nesnenin sdzdizimsel bakimdan tiimcede belirli bir yeri

bulunmaz. Daha agik bir ifadeyle belirtili nesnenin su 6geden 6nce ya da sonra konumlandigimni

sOylemek yanlistir. Sadece sunu sdylemek gerekir, bu 6ge vurgulanmak istendiginde yiikleme

yaklagtirilir. Ayrica belirtili nesne, ayni islevde kullanilmak iizere bicimsel olarak adil tiimlece

dontstirilir. Adil tiimleg olarak da belirtili nesne olabilmesi i¢in, sonuna belirtme durum eklerini

almak zorundadir ve bu bicime dontistiikten sonra sézdizimsel olarak tiimce icindeki belirsiz

konumu higbir degisiklige ugramaz. Belirtisiz nesne ise, her zaman yiiklemin oniinde bulunur ve

yiiklemle arasina dahi, de, da ve bile pekistireg ilgeci disginda hicbir 6ge gelmez (Ozkan, 2013, s. 39-

41). Yukaridaki belirtisiz nesnenin tavsan ve hikdye ornekleri, belirtme durum bicimbirimlerini

almamalarina karsmn, anlamca belirtili nesne olabildiklerini belirtmek gerekir.

@ Adlasmg oge

Kaybettik+(g)+i telefon+u ve ciizdan+1 buldu (Belirtili nesne + yiiklem).

—  Onlar+1 buldu (Belirtili nesne + ytiklem).

Unuttugum kirik sandalye boyand (Belirtisiz nesne + yiiklem).

Belirtili ve belirtisiz nesnelerin 6rneklerde oldugu gibi adlasmis bir 6ge de olabildikleri,

bigimsel ve s6zdizimsel olarak ayni kurallara iye olduklar1 saptanmustir.

@ Eylemsi

Gormeyen goz+ii ne yapayim (Ortag + belirtili nesne + soru adil1 + yiiklem).
—  O+n+u ne yapayim (Belirtili nesne + soru adil + yiiklem).
Kitap+lar+1 okuma+y+ sever (Belirtili nesne + ortag + yiiklem).

—  Onlar+1 sever (Belirtili nesne + yiiklem).
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e Onda gormeyen goz+@, duymayan kulak+@ vardi (Dolayl tiimleg + ortag + belirtisiz nesne

+ yiiklem + ortag + belirtisiz nesne + yiiklem).

Bu 6rnekler eylemsi olarak belirtili ve belirtisiz nesne olabilen ya da eylemsinin niteledigi adin
belirtili veya belirtisiz nesne dizimi olabildigi ve sozdizimsel olarak ayni kurallara iye olduklar:
gortiliir. Ayrica bir timcede birden ¢ok nesne yer alabilir; ancak bu nesneler belirtili veya belirtisiz
olma yoniinden ayni 6zelligi tasimak zorundadir.

Bu baglamda Tiirkgede adlar, adillar, adlasmis 6geler, ad dizimleri (tamlamalar), eylemsiler,
soru sozclikleri, 6zetle 6zne olabilen tiim sozciikler, sdzciik gruplar: ve i¢ tiimceler belirtme durum
bi¢imbirimlerini aldiklarinda islevsel ve bigimsel olarak belirtili nesneye, almadiklarinda belirtisiz
nesneye dontisebilir. Sozdizimsel olarak belirtili nesne, tiimce iginde belirgin bir konuma iye
degilken, belirtisiz nesne tiimce icinde daima yiiklemden 6nce yerini alir. Belirtili nesne sadece
vurgulanacagl zaman yiikleme yaklastirilir ve belirtisiz nesne ile yiiklem arasina ilgeg pekistiregleri
disinda higbir 6ge yer almaz. Ayrica bunlar soz ettigimiz kurallar gergevesinde bigimsel olarak adil

tiimlece doniisiirler ve ayni sozdizimsel kurallara baglh olurlar.

SONUC VE ONERILER

Fransizca ve Tiirkge dolaysiz nesne dgesinin olusum 0Ozellikleri benzerlik sunsa da bunlarin
bigimsel-s6zdizimi agisindan birbirlerinden farkli olacaklar1 konusunda bir varsayim ileri
sirmiistiik. Bu ulamla ilgili yapmis oldugumuz incelemeler ve bundan elde edilen veriler
neticesinde s6z konusu varsayimimiz gecerliligini korumustur.

Fransizca ve Tiirkcedeki bu oge ile ilgili sordugumuz sorular dogrultusunda ise, Fransizca
dolaysiz nesnenin bigimsel bakimdan bagimsiz bir ulam oldugu goriilmiistiir. Yalniz 6zel adlar ve
eylemlikler disinda, adin oniinde ad1 belirli, belirsiz ve kismi olarak tanimlayan, say1 ve cinsiyet
yoniinden ada uyum saglayan tanimliklar, iyelik 6n adlari1 veya isaret 6n adlarinin geldigi
anlagilmigtir. Zorunlu olmamakla birlikte, bu yapilar ve ad arasina sadece adi niteleyen ve yapisal
olarak uyum saglayan bir 6n ad girebilmistir. Bu bicimsel 6zellikler, dolaysiz nesnenin tiiretimsel
degil cekimsel bir 6zellige iye oldugunu gostermistir. Tiirk¢ede bigimsel olarak belirli sdzciik veya
sozciik gruplarinin belirtili nesneye doniisebilmeleri igin, dilbilgisel bir yapi1 olan belirtme
bi¢imbiriminin bunlarin sonuna eklenmesi gerektigi ve boylece belirtili nesnenin {insiiz uyumu
kuralina uydugu ve gerektiginde kaynastirma {insiizii seslerini alabildigi saptanmugtir. Belirtisiz
nesnenin sonuna, herhangi bir bi¢cimbirimin eklenmemesi gerektigi ortaya ¢ikmais, Tiirkgede belirtili
ve belirtisiz nesnenin c¢ekimsel olduklar1 ve Fransizcadan farkli olarak ad tamlamasi
olusturabildikleri goriilmiistiir. Fransizcada dolaysiz nesne gorevi goren ad, ad dizimi veya ad
grubu ve yukarida siraladigimiz diger ogeler, onlerine sadece belirleyici kabul ettikleri, say1 ve
cinsiyet bigcimbirimleri disinda bunlarin énlerine veya sonlarina higbir bigimbirimin getirilmedigi
anlasilmistir.

Bigimsel yonden hicbir degisiklik gostermeyen ve Fransizca sozciik diziminin ad grubunda
yer alan dolaysiz nesnenin sozdizimsel olarak yiiklemden hemen sonra konumlandig:
belirlenmistir. Yiiklem ve dolaysiz nesne arasina yiiklemi pekistiren belirtecler ile dolaysiz nesneyi

niteleyen 6n adlar disinda higbir 6genin girmedigi ortaya ¢ikmistir. Tiirkgede bigimsel olarak
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degisiklik sunmayan ve ad grubunda bulunan dolaysiz nesnenin belirtili oldugunda, tiimce i¢cindeki
diziliminin belirsiz oldugu ve sadece vurgulanmak istendiginde yiikleme yaklastirildig:
anlagilmistir. Ancak belirtisiz nesnenin tiimcede yiiklemden hemen Once geldigi ve yiiklemle
arasina sadece ilgeg belirteglerinin girebildigi gortilmiistiir.

Fransizcada dolaysiz nesnenin degiskenleri, bigcimsel olarak bazilar1 say1r ve cinsiyet
yoniinden uyuma girerek, bir adil tiimlece ya da hicbir uyum saglamayan notr adil tiimlece
dontisebildikleri ve ad grubu diziminde bu doniisiimlerin sézdizimsel olarak tiimce iginde
yliklemin hemen 6niinde yer aldiklar: ortaya ¢ikmistir. Dolaysiz nesneyi niteleyen 6n adlar, dolaysiz
nesne ile adil tiimlece doniisiip ayni bigime doniistiikleri anlasilsa da yiiklemi pekistiren
belirteglerin doniisiime ugramadigr ve tiimcedeki yerlerini koruduklar1 belirlenmistir. Fransizca
dolaysiz nesne, dizilimine baglh olarak tiimce icinde eylemlikten sonra yer aldig1 ve adil veya notr
adil tiimleg bi¢ciminde oldugunda, ilgecten sonra ve eylemlikten 6nce konumlandig goriilmiistiir.
Ayrica Fransizca dolaysiz nesne, ilgi adili bigiminde isleve konuldugunda, tiimce diziliminde ana
tiimceden sonra gelse bile onciil tiimce basinda yer aldiginda, bunlarin 6zne gorevini yerine
getirdikleri ve tiimcenin basinda ana tiimce yiikleminden 6nce dizildikleri ortaya gikmistir. Notr
adil tiimlece dontistiiklerinde ise, onciil tiimce baginda veya sonunda da olsa, bunlarmn ana tiimce
ylikleminden 6nce siralanmak zorunda kaldiklar1 saptanmustir.

Fransizcada oldugu gibi Tiirk¢ede adila doniisebilen belirtili nesnenin bicimsel olarak, sonuna
belirtme durum bigimbirimlerini almasi gerektigi ve bu dontisiime karsin, sozdizimsel agidan tiimce
icinde belirli bir yere iye olmadig: tespit edilmistir. Ayrica belirtisiz nesnenin kimi iglevlerde
anlamca belirtili nesne olabildigi ve bir tlimcede sadece belirtili ya da belirtisiz olmas1 kosuluyla
birden ¢ok nesnenin kullanilabilecegi goriilmiistiir.

Sonug olarak, Fransizca ve Tiirk¢e nesne ulaminin olusum 6zelliklerinin bir kismi ve bigimsel
olarak adila dontigebilme 6zellikleri birbirine benzemesine karsin, bicimsel-s6zdizimi bakimindan
farkli olduklar1 saptanmustir. Her iki dilde tiimlegler iginde, nesne 6gesi dahil, dolayl tiimleg, ilge¢
tiimlegleri ve belirteg tiimlegleri bulunur. Iki dilde de her biri ayr1 bir bilimsel ¢alisma gerektiren bu
tiimlegler ile dolaysiz nesne konusunu Kkarsitsal bigimsel-sozdizimi yoniinden inceleyip

degerlendirmek ve daha etrafli ele alip benzer ve farkli yonlerini belirlemek yararli olacaktir.
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